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  بسمه تعالي
  

  :مقدمه
دانشگاه و تامين نيازهاي علمي، تخصصي و فرهنگي جامعه و پژوهشي آموزشي به منظور ارتقاي سطح علمي، 

به طور اعم و جامعه دانشگاهي به طور اخص، دانشگاه صنعتي اروميه با تصويب شوراي انتشارات دانشگاه 
  .را تنظيم نمود صنعتي اروميه كه منبعد در آئين نامه شورا ناميده خواهد شد، اين آئين نامه

آئين نامه حاضر در راستاي ايجاد هماهنگي و قانونمندي در امر چاپ و نشر كتب علمي دانشگاه زير نظر حوزه 
  .معاونت پژوهشي تهيه و تنظيم گرديده است

  
 تعاريف: 1ماده 

  :تعاريف بعضي از اصطلاحات كه در آئين نامه ذكر گرديده است به شرح زير مي باشد
  :اثر 1-1

ونه تاليف، تصنيف، ترجمه، گردآوري و هرگونه تصحيح متوني كه با تصويب شوراي انتشارات دانشگاه به به هر گ
نشانه و آرم دانشگاه صنعتي اروميه، شماره مسلسل، صورت هاي مختلف چاپ و منتشر گردد و بر روي جلد آن 

  .ددچاپ شده است اطلاق مي گر "انتشارات دانشگاه صنعتي اروميه "شابك و عبارت 
  
  :تاليف 1-2

مجموعه ائي از داده هاي علمي و نظريات پذيرفته شده است كه بر اساس تحليل جديد يا تركيب مبتكرانه 
  .ساماندهي مي شود و معمولا توام با نقد است

  
  :تصنيف 1-3

مجموعه ائي است كه پيام اصلي آن براساس ديدگاهها و نوآوري هاي علمي نويسنده و يا نويسندگان است و 
همراه با تحليل يا نقد ديدگاههاي ديگران در يك موضوع مشخص مي باشد، به گونه ائي كه حداقل يك سوم 
كتاب را ديدگاههاي جديد نويسنده يا نويسندگان تشكيل مي دهد هر چند كه ممكن است آنها را قبلا در 

  .مقالات خود منتشر كرده باشند
  
  :ترجمه 1-4

خارجي به زبان فارسي و يا برعكس، با در نظر گرفتن اعتبار علمي و  ز زباناترجمه كتاب از متن معتبر و ارزنده 
از قبيل مقدمه، پاورقي توضيحي، ( كميت متن، اعتبار ناشر متن اصلي، كيفيت ترجمه و افزوده هاي علمي 

  .از مترجم مي باشد.... ) و پيوستها، نمايه، واژه نامه 
  
  :تصحيح  1-5

بدل هاي موجود در جهان، تشخيص صحيح ترين و نزديكترين نسخه به زمان  –عبارتست از معرفي نسخه 
روش تحقيق، شرح و توضيح مستندات متن، ذكر مĤخذ و منابع مورد استفاده با استناد حيات مولف، ارائه 

   شواهد و كتاب شناسي آن، تكميل نقايص در عبارت و چه در محتوا و داوري در بهترين برداشت و نظاير آن 
  ).بايد با موضوع كتاب منطبق باشد رشته تخصصي مصحح(
  



 

 

  :تدوين كتاب به شيوه گردآوري 1-6
  .مطالب يا داده هائي هدفمند و منسجم است كه از منابع مختلف تهيه و در يك مجموعه تدوين مي شود

  
  :تجديد چاپ  1-7

  .تجديد چاپ كتاب تاليفي يا تصنيفي در صورتي كه همراه با افزوده هاي علمي باشد
  
  :ويرايش  1-8

كه منجر به تغييرات متني در اثر )  ...محتوا، بيان، صحت، اعتبار، دقت و ( بازبيني يك اثر از جهات گوناگون 
  :گردد، ويرايش ناميده مي شود، كه شامل موارد ذيل است

موضوعي و تخصصي محتوي اثر، مقابله متن با اصل و همچنين عبارت است از بررسي  :ويرايش علمي 1-8-1
اشكالات و ابهامات و تحقيق در صحت و سقم آن، بررسي استخراج منابع و مĤخذ متن و ساير موارد  رفع

  .مربوطه مي باشد
عبارت است از رفع اشكالات نگارشي و دستوري اثر، نشانه گذاري و روان و مصطلح  :ويرايش ادبي 1-8-2

ها، جدولها، فهرستها و پاراگراف بندي و كردن جملات، يك دست نمودن پانوشتها، ارجاعات، كتابنامه، نمودار
  .موارد مشابه آن بدون تغيير در محتوي علمي اثر مي باشد

شامل نوع قلم و ( در اين نوع ويرايش، متن از لحاظ درستي و رعايت اصول تايپ  :ويرايش فني 1-8-3
، نقطه گذاري )املايي  كنترل اغلاط تايپي( ، درست نويسي كلمات )شماره آن در تمامي متون براساس زيبائي

در ويرايش فني به ندرت واژه يا   . ارجاع ها، فهرست ها و مقدمات، صفحه آرائي  بررسي و اصلاح مي شود
  . يابدائي تغيير مي جمله 

  
  : قرارداد 1-9

مي شود و در آن و دانشگاه تنظيم و مبادله اثر  يا صاحبان سندي است كه به منظور ايجاد تعهد بين صاحب
مواردي چون ميزان حق الزحمه، نحوه پرداخت، شيوه و مقطع زماني تحويل اثر، تعداد صفحات، شمارگان و 

  .ضوابط چاپ و انتشار مشخص مي گردد
  

، به عهده شوراي انتشارات 1در ماده  شده اشاره يا جنبه هاي ديگر از انواع اثر فوقتشخيص موارد :  1تبصره 
  .دانشگاه مي باشد

  
  مصنف و مترجم شرايط مولف، : 2ماده 

بايستي نفر اول اثر از اعضاي هيئت علمي دانشگاه صنعتي جهت ارائه درخواست تاليف، تصنيف يا ترجمه 
  :اروميه و داراي شرايط ذيل باشد

سال سابقه عضويت در هيئت علمي دانشگاهها و مراكز آموزشي و پژوهشي وابسته به وزارت علوم،  4حداقل  - 
  تحقيقات و فناوري

  داشتن حداقل چهار مقاله علمي و پژوهشي چاپ شده در مجلات معتبر - 
در موارد خاص و به تشخيص شورا، هر اثر ارزنده علمي و پژوهشي شامل ثبت اختراع، اكتشاف، : 2تبصره 

  .شود 2مي تواند جايگزين يك مقاله اشاره شده در ماده ... نوآوري و 
  
  
  



 

 

  ي انتشارات دانشگاهتركيب شورا: 3ماده 
 )رئيس شورا(معاون پژوهشي دانشگاه  - 
 )دبير شورا( مدير پژوهشي دانشگاه - 
  معاونين پژوهشي دانشكده ها - 
  مدير كتابخانه مركزي دانشگاه - 
 مدير انتشارات دانشگاه - 

خواهد گرديد و واقع موردنياز تشكيل جلسات شوراي انتشارات با دعوت رئيس شورا يا دبير شورا در م: 3تبصره 
  .تصميمات و مصوبات شورا با راي نصف بعلاوه يك اعضا، لازم الاجراست

  
  وظايف و اختيارات شوراي انتشارات: 4ماده 

 .گيري در مورد انتشار كتب مطروحه در شورا با توجه به اولويت و نظر داوران تصميم - 
 .گيري در مورد چاپ كتاب با توجه به سوابق قبلي اثر تصميم - 
 .ها و بانكهاي اطلاعاتي كشور ارتباط با مراكز نشر دانشگاهي در شوراي انتشارات دانشگاه ايجاد - 
 .الذكر اعلام كتب در دست ترجمه به موسسات فوق - 
 .هاي جديد در مواقع موردنياز نامه انتشارات و يا دستورالعمل تغيير در مفاد آئين - 
 .تعيين ميزان شمارگان هر كتاب - 
 .ين جنس كاغذ و طرح روي و پشت جلد كتب با مشورت صاحب اثرگيري در مورد تعي تصميم - 
 .مربوط به امور نشر كتاب...) تاليف، ترجمه، داوري، ويراستاري و (هاي  الزحمه تعيين كلية حق - 
 

  مراحل بررسي و تصويب آثار: 5ماده 
كه ) الف(فرم  انضمامكل اثر به  پس از اتمام نگارش اثر، :اثر تاليفي، گردآوري، تصنيفي يا تصحيحي 1- 5

باشد، ابتدا به مدير گروه آموزشي مربوطه تسليم تا در جلسة گروه مورد بررسي  نامه مي پيوست اين آئين
 تمعاونانضمام صورتجلسه شوراي گروه، به به   كتباًتوسط مدير گروه مقدماتي قرار گرفته و در صورت تصويب، 

  .اعلام گردد دانشگاه معاونت پژوهشي پژوهشي دانشكده و سپس
و دانشكده، موضوع را در جلسه شوراي انتشارات  گروه موافقت مكتوبمعاون پژوهشي دانشگاه پس از دريافت 

نسبت به انتخاب يك نفر داور داخلي و دو نفر داور خارجي جهت ارسال  مطرح نموده و پس از تصويب شورا،
اثر تاليفي، ترجمه، گردآوري، تصنيفي يا تصحيحي  حداقل دو داور،تائيد در صورت . نمايد داوري اثر اقدام مي

  .مورد بررسي قرار مي گيرددر شوراي انتشارات  نهايي جهت تصويب
  
مترجم پس از ترجمه حداقل دو فصل از كتاب مورد نظر، آنرا به انضمام ترجمه فهرست  :ترجمه اياثر  2- 5

به مدير گروه آموزشي مربوطه تسليم تا در جلسة باشد، ابتدا  نامه مي كه پيوست اين آئين) الف( مطالب و فرم
انضمام صورتجلسه به   كتباًتوسط مدير گروه گروه مورد بررسي مقدماتي قرار گرفته و در صورت تصويب، 

  .دانشگاه اعلام گردد معاونت پژوهشي پژوهشي دانشكده و سپس تمعاونشوراي گروه، به 
و دانشكده، موضوع را در جلسه شوراي انتشارات  گروه مكتوبموافقت معاون پژوهشي دانشگاه پس از دريافت 

نسبت به انتخاب يك نفر داور داخلي و دو نفر داور خارجي جهت ارسال  مطرح نموده و پس از تصويب شورا،
حداقل دو داور، اثر تاليفي، ترجمه، گردآوري، تصنيفي يا تصحيحي تائيد در صورت . نمايد داوري اثر اقدام مي

گرفته و پس از استعلام از ساير مراكز آموزشي، مجوز مورد بررسي قرار در شوراي انتشارات  نهايي بجهت تصوي
به داوران  ترجمه شده توسط معائنت پژوهشي مجدداً تمامي متن ،پس از اتمام ترجمه. ترجمه صادر مي گردد

تصويب ائيد نمايند، موضوع جهت ت ترجمه نهايي را و چنانكه داوران مي گردد ارسال اوليه جهت ارزيابي نهايي
  .شود به شوراي انتشارات ارجاع داده مي نهايي ترجمه كتاب



 

 

در هر صورت از تاريخ . درخصوص كتب ترجمه شده،  بايد آخرين چاپ كتاب مورد استفاده قرار گيرد: 4تبصره 
 4شمول تبصره آثار منحصر بفرد با تشخيص شورا، از . انتشار اصل كتاب بيش از سه سال نگذشته باشد

  .مستثني هستند
  .هزينه داوري توسط حوزه معاونت پژوهشي دانشگاه پرداخت خواهد گرديد: 5تبصره 
  .استفاده از آرم و نام دانشگاه بدون مجوز و تائيد شوراي انتشارات دانشگاه مجاز نمي باشد: 6تبصره 
از اثر چاپ شده به انضمام لوح پس از چاپ اثر، مولف، مصنف يا مترجم موظف است سه نسخه : 7تبصره 

  .فشرده اثر را تحويل مديريت پژوهشي دانشگاه نمايد
، طبق مدت زمان واگذاري حقوق مادي آثاري كه توسط دانشگاه صنعتي اروميه چاپ مي شود: 8تبصره 
  .دائمي است قرارداد،

  
  

زنگري و اپژوهشي دانشگاه مورد بشوراي   13/9/92مورخه جلسه تبصره در  هشتماده و  پنجدر  آئين نامهاين 
  .تصويب قرار گرفت


